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Alskande TFaderneslandets Fornminnen och énskande de-
ras bevarande har jag velat lemna detta lilla arbete &t
Folkskolans vinner, bland dem Herrar Folkskolelirare,
samt &4t Menige Man. Sedan de stérre och fullstiindigare
verken i samma dmne af Verelius, Liljegren, m. fl. iiro
utghngne, torde nagot annat och framfor allt billigare i
samma vig icke anses obehdfligt. Linge har jag viintat
fi se nigot sddant af skickligare hand, {in min, men d3,
efter mingdrig vintan, intet visat sig, har jag vigat mig
deran. Min afsigt dr att for en ringa penming och si
kortfattadt som mijligt meddela de forsta grunderna for
Runlisning. En annan komme med ett storre och full-
stiindigare arbete. Uppmiirksammas mina fi blad, vi-
gar jag mena, det de icke skola blifva alldeles gagnlosa
for sitt #indamil. Deras skonsamme bedomare tackar
Jag, den stringe svarar jag med féljande ord ur Olai
Petri Handbok af &r 1529: "Man skal snarare finna tiyo
som en ting straffa och fordoma, in man skall finna en,
som skal kunna gora itt annat lijka gott.”

Lidképing, Maj, 1866.

Komminister Claés Joh. Ljungstrom,
n. v. Sekreterare i Westergitlands Fornminnesforening.
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P;‘i minga stillen i Sverige, sisom ock i Norrige
och Danmark, afvensom annorstides, der i forntiden
Nordens min farit fram, finner man pi ett eller
annat foremdl en lisning, den ingen nufértiden for-
stir, utan att han sirskildc derom blifvit undervisad.

Allméinnast forekommer denna lisning pi upp-
resta stenar eller hillar, hvilka kallas Runstenar,
emedan bokstéifverna, som utgora lisningen eller skrif-
ten, heta Runor.

Runor triffas likvil icke allenast p§ Runstenar,
utan afven pd andra foremdl, sdsom pi gamla ring-
klockor vid kyrkor, pd grafstenar, pi gamla jern-
beslag, och flerstides, men egentligen endast pd sddane
ting, som dro frin 1dng tid tillbaka.

Runorra voro nemligen de forsta bokstifver,
som 1 Norden nyttjades, och de voro hir kinda
lingt fore Kristendomens inforande. De fortforo lik-
val att gagnas dfven sedan Kristendomen blef hir
kind, hvilket finnes deraf, att pd Runstenar nigon
ging triffas korta béner sisom: ?Gud hjelpe hans
anda,” o.s. v. éfvensom deraf att de finnas pd ring-
klockor och pd grafstenar, der ofta bredvid Runorna
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ar Munkstil, d. & skrift med sddane bokstifver, som
Munkar och andra den kristna lirans tidigare pre-
dikanter hir i landet inforde och nyttjade.

Man siger att Oden och Asarne forst inforde
Runornas bruk i Sverige och den ofriga Norden.
Detta har sannolikhet for sig éfvenvil derigenom,
att den historiske Oden kom frdn de orter, som icke
iro frén Grekland si lingt afligse, som Sverige ar
det, och Runorna hafva ndgon likhet med de aldsta
grekiska bokstafverna.

Runorna, for att nyttjas, utskuros understun-
dom pd triskifvor och andra ting, som kunde kring-
sindas, hvadan Oden och de, som lika med honom
kinde Runorna, hirigenom kunde meddela sina tan-
kar pi samma sitt, som nu sker genom brefskrifning.
For menigheten, som dnnu icke forstod Runornas
bruk, forefoll detta besynnerligt, hvarfore nyttjandet
af dem ansigs som nigonting 6fvernaturligt och si-
som ett medel att o6fva hemliga konster. Sminingom
blef dock Runornas gagn allmént: de utskuros pd
budkaflar, héggos pé stenar, stampades pa jernskif-
vor, priglades pd mynt, gotos pi ringklockor, och
inda ini forra drhandradet finner man dem skurne pa
Runstafvarne, som utgjorde vira forfiders almanachor.

D4 Runorna silunda éro nyttjade till den dldsta
skrift, som veterligen funnits i virt Fidernesland,
och de #nnu qvarvarande Runeskrifterna dro ganska
upplysande for vir dldre llisto‘t'ia, miste man med-
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gifva, alt dessa for oss dro af stort virde. Derfore
borde ingen Svensk vara okunnig om Runor eller
Runeskrift, ty okunnigheten derom véllar ofta for-
storandet och missvirdandet af dessa dyrbara minnen
frin vir forntid.

Runstenarne dro ocksi merindels minnen af
mirkliga personer, oftast man, men ifven qvinna,
som fordem lefvat och som gjort mirkliga gerningar,
och de dro efter siidane personer en kortfattad be-
ittelse om dessas lefnad, pd samma gfing man kan
siga att de dro ett slags grafstenar ofver dessa,,
churu de just icke alitid std pd de omtalade per-
sonernas grafvar, utan snarare i niirheten af nfigot
arbete, som den aflidue utfort, sisom broliggning,
vagrodjuing, o. s. v., eller ock hemma blifvit resta
af vinliga hinder, nir dodsorten varit frimmande land.

Har man livt sig att lisa Runorna och ofvat
sig att tyda Runeskriften, d3 bliv det ett ndje att
virda sidane ting, pd hvilka sidan skrift finnes.

Hvarje Runa bestir af ett upprittstiende streck,
som kallas  Staf, hvaraf sedan bendmningen bok-
staf uppkommit; och pi stafven dro andra streck
tecknade, hvilka kallas Kimnestreck, och gifva be-
tydelsen af den cller den Runan. De st kallade
Helsingerunorna bestd niistan uteslutande af kinne—
streck, men kunna lika litt aflisas, d3 man tinker
sig stafven till dessa.
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Runorna dro icke si ménga, som vir tids bok-
stifver. De dro blott sexton. Likvil dr pa sitt sitt
deras antal okadt genom si kallade Stungna Runor
och Bundna Runor. ;

Stungna Runor kallas de, 1 hvilka ar satt en
punkt (i en Runa tvi punkter). De ftillkommo i
sednave tid med afsigt att indra Runans ursprung-
liga uttal till likhet med uttalet af de d& inkomne
latinska bokstafverna.

Bundna Runor dro de, der samma staf dr nyttjad
for mer, 4n en Runa, och silunda pi denna staf-
ven dro kiannestreck for tvd, till och med tre Runor.
De utgora ett slags dubbelrunor eller dubbelbok-
stafver.

Hvarje Runa har sitt namn. Namnet utgores af
ett sidant ord, hvari den Runan, som némnes, ar be-
gynnelseruna (initial, begynnelsebokstaf). Dessutom
brukade de gamle hvarjehanda Minaessprik vid hvarje
Runa. Af dessa md ndgra anforas, afvenvil for att
lemna prof pd Fornnordiska spriket.

Runorna med deras namn och minnessprak éro foljande:
V' Frej. Denna Runan heter dfven Fe (iis:
fja), egendom, gods, penningar. — Minnessprik :
I'e er frendardg, d. . Gods dr {rindatrita (gods
vicker kif frinder emellan).
N Ur, drifregn, snoyra. — Minnessprik, Ur er
versta vedr, d. a. Yra idr sviraste vider.
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b Thér. Denna Runa kallas ock Thurs, jitte,
troll. — Minuessprik: Thurs er Lletta ibyggjari,
d. 4. Jitten dr klippornas innevinare.

# Os, flodmynning, os. — Minnessprdk: Os i
lwarrgi @, d. . Os i hvarje &

R Reid, ridt, ridande, skyndsam resa. — Min-
nessprik: Reid er hesta sprengja, d. & Hastig ridt
ar hastars springande.

V' Kawn (lis: kon, med hirdt k) bold. — Min-
nessprilc: Kaun er ¢ kjoti verst, d. i. bold ar i
kottet svirast.

X Hagl. — Minnessprak: Hagl er kalda-korn,
d. 4. Hagel ar koldens (den kalla luftens) korn.

+ Nawd (lis: nod). — Minnessprik: Naud er
dungr kostr, d. a. Nod dr tung kost (tungt vilkor).

| Ts. — Minnessprak: Is er bru breidast, d. i.
Is ar bro bredast (Isen dr den bredaste bro).

} Ar (lis: aur), r, frsvixt, aring. — Min-
nessprilk : Ar er gumna gamman, d. i Aving ir
folks glidje.

b S6l. — Minnessprak: S6I er skifja skjoldr,
d. . Sol dir skyarnes (himmelens) skold.

T Tyr. — Minnessprik: Tir er einhendr As,
d. 4. Tyr ir enhind As.

B Bjarkan, bjork. — Minnessprik: Bjarkan er
lunda fegrd, d. a. Bjork dr lundens figring.
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[ Ldgr, haf. — Minnessprik: Ligr er landa
belti, d. a. Hafvet ir landets balte.

Y Madr, man, menniska. — Minnessprik: Madr
er molda awki, d. 4. Menniskan ir mullens forokelse
(afven: afkomma).

b Yr, bige (i poétisk stil). — Minnessprak:
Yr er bendr bogi, d. 4. Yr dr spind bige. Denna
Runan kallas dfven Stupmadr, sisom liknande en stu-
pad (uppochnedvind) Y (Madr).

Men det dr icke nog att kinna Runorna, for att
kunna lisa Runeskrift. Man bor dfven vara bekant
med det Sprdk, som vid och i Runeskrift ir gagnadt.

Ehuruvil det spriket dr det Nordiska, ér det
likvil icke helt och hillet lika med det, som vi nu
tala och skrifva, ty det ir det nordiska spriket, si-
dant som detla talades och skrefs i forntiden, di
Runorna egentligen nyttjades, och som det dinnu i
dag i det nirmaste bdde talas och skrifves pi Island.
Derfore kallas det Islindska, fastin det likasdvil mé
namnas Fornmordiska, hvilket ock somliga kalla det.

Alldeles frammande, eller sisom ett rentaf ut-
lindskt sprik hvarken ér eller kan Fornnordiskan
vara for oss. Gerna md man siga, att Svenskan
ar en dotter af Fornnordiskan, och sant ér att hir-
vidlag dr mycken likhet emellan mor och dotter.
Somliga ord, som i Runeskrift forekomma, dro all-
deles desamme, som dagligdags af oss nyttjas bide
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-1 tal och skrift; och somliga ord likna si mycket
vira nu for tiden nyttjade, att man snart och vid
narmare eftertinkande finner deras betydelse. Dess-
utom blir tydningen af Runeskrift litt derigenom, att
i flera, ja, i de flesta af Sveriges Landskaper be-
gagnar Allmogen en méngd af ord, som dro alldeles
lika dem, hvilka finnas pi Runstenar eller i annan
Runeskrift, hvadan bekantskapen med allmogespraket
mycket bidrager till tydande af de i Runeskrift fore—
kommande orden. :

Nigra andra svérigheter (utom dem, som ligga
i spriket), hvilka mota vid lisning af Runeskrift,
md hir nimnas, ty de bortgi till hufvudsaklig del,
niar man kianner dem.

Den cna af dessa svirigheter ir forkortning
eller sammandragning af ord, siledes ett utelemnande
vid Runpristningen af en eller annan Runa; — den
andra dr likaledes ett utelemnande af en Runa, men i
den afsigt, att samma Runa, hvarmed ett foregdende
ord slutar, skall vara begynnelseruna i det efter—
foljande ordet. Det forra forhdllandet kallas wielem-
nande af Runor, och forekommer siledes inuti ord;
det sednare forbéllandet kallar man fordubblande
eller dtertagande af Rumor, och det forekommer
alltsd vid borjan af ett ord.

Siledes finner man i forra hinseendet: XRp}
i stallet for fRpt (hdrda = mycket, ganska), %+
istikfanill Ehans BRI i8s TRIF (dreng =
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dring, ung man); — och i sednare fallet: BR[): IR

ist. £ BRN :NARP (bro ward), )V : $NTR 1 st. f.
MY =P HNTR Coch Kout), )< (AR i st. £ VART

0. S. V.

Betydelsen af dtskilliga Runor, synnerligast dem,
som utgora vokaler, ar icke sillan ganska olika.

Runan | (is) svarar val emot ¢ och 7, men
har understundom ljudet af @ och e, t. ex. minn
(min), mirke (mirke), Kitill (Kettil), — af es, t.
ex. stin (stein = sten) Svinn (Sveinn :Svén), -
af @ t. ex. mistir (neestic = niasta) — af y, t. ex.
ifir (yfir = ofver).

Runan ) (fh’), hvilken ock ar konsonanten w,
ljuder stundom som y, t. ex. sustir (systiv = syster),
— som &, t. ex. Kuna (Kona = qvinna), Uddr
(Oddr = 0dd), — som o, t. ex. gud (god), Thur
(Thor), — som au, t. ex. Usbjurn (Ausbjurn =
Asbjérn), — som 4, t. ex. dutr (d6d), Bjurn (Bjorn).

Runan } (Ar) lises ofta som e, t. ex. Halgi
(Helge), — som ¢ och ey, t.ex. agi (eigi = icke).

Runan # (0s) ljuder egentligen som o och d,
men nigon ging som e, t. ex. domna (denna), —
som @, t. ex. frondi (freendi = frinde) — ibland
afven som aw och som a.

Runan | (Stupmadr) nyttjés allminnast som 7 i
slutet af ett ord, 'men lises stundom som 7 ifven inuti
ordet, der den dock oftast har betydelsen af y eller 0.
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Man kunde litteligen mena, di flera Runor hafva
en sd svifvande betydelse, att detta skulle nira
nog omojliggora lisningen och tydningen af Rune-
skrift. Forhdllandet blifver dock snart sagdi tvertom,
endast man besinnar, att nistan samma vixling af
ljud hafva éfven i allminhet véra vokaler, synner-
ligast nir man tager Almogens uttal af dem i be-
traktande. Forsoker man, vid lisning af Runeskrift
an det ena, dn det andra vokalljudet, finner man
snart det ritta for det ifrigavarande ordet, di éfven
ordets betydelse ofta derigenom gifves vid handen.

Widare motes Runlisaren af den svirigheten att
en och annan Runa ér stupad (uppochnedvind) if-
vensom att Y och L kunna vara nyttjade om hvar-
andra. Stupade kunna dfven bide hela ord och hela
meningar (rader) vara, hvarvid ock kan ifrdgakomma,
att de skola lisas frén hoger till venster. Sidane Ru-
nor har man kallat stuprunor och vimderunor. De sed-
nare forekomma foretridesvis pd ringklockor, emedan
Runeskriften blifvit i gjutformen tecknad i ritt ordning,
hvarpa den blifvit i omvind ordning pd gjutgodset.

De storsta oligenheterna vid lisning af Runor
pd stemar dro antingen att stenen med tiden for—
vitrat, hvadan enskilda Runor eller hela ord iro
borta, eller ock att Runorna ursprungligen blifvit s&
grundt huggne (ristade), att de icke latteligen kunna
skonjas eller bestimmas till sin betydelse. — Den
forra  oligenheten kan naturligtvis omdjligen hjel-
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pas; dock slutar ofta den med Runldsning ndgot-
sinir hemmastadde af den ena Runan till hvilken
den andra varit och fullkomnar silunda ordet, si-
som ock denna hans skicklighet mdngen gang hjel-
per honom dfven dd hela ord saknas. — Den sed-
nare oligenheten éar littare hjelpt, allenast man har
tid och tilamod. En grundt huggen Runsten méste -
ses vid olika dagrar, in di solen skiner midtemot ho-
nom, dn di solen skiner snedt pd honom, dn dd sol-
strilarne falla alldeles utefter den sidan, hvard Rune-
skriften finnes, och én vid mulet vider eller i skugga.
Pi sidant sitt kan man litt nog utréna hvad som
ar stenens ristning, och derefter gora sina antecknin-
gar. Ett annat forfarande dr ock att taga en sé kallad
"gnidbild.” Detta sker derigenom att man ligger ett
temligen styft coh tjockt papper ofver Runslingan och
utanpd detta gnider med handen eller med ndgot
annat mjukt dmne, hvarigenom alla holigheter eller
upphojningar pd stenen aftryckas pd papperet, hvil-
ket sedan kan nérmare betraktas for Runeskriftens
aflisande. Annu sikrare dr att med fuktig sand
trycka pd papperet, eller att piligga detsamma en
fuktig (difven) bldnvele och med en triklubba sld
p4 denne. Papperet antager di ndgot af fukten, bil-
dar sig efter stenens alla upphdjningar eller for-
djupningar, och kan sedan medféras eller sindas till
aflisning hvar som heldst.
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Till lésofning meddelas foljande Runeskrifter.
FOP]: RAPE = ST bl < IPTA NNHY 4D
GUFT :ReSpE : STeIN : pESI : IFTIR : OLAF : SON :
qihc TRE  OKRDE : FDRHE Kb DARD -
SIN : DRenG : HARDA : GODAN : HaN : VARD :
TRBIE < | ¢ $4MM4Y

"DRAPEN : I : ESTLAnDUM

Det dr: Gufi reste sten desse (denne) efter
Olof, son sin, drimg (ung man) hirda (mycket)
godan; han wardt dripen i Estland.

BIRNL = DI = Rt = MPHE < PR -

bORVI : LIT : RAISA : STAIN : IFTIR :
KM YR YOI PR Y- YT
HaLFDAIN : MIRKI : MUKIT : IFTIR : MAN : GODAN :

Det dr: Thorwe lit resa sten efter Halfdan ;
miirke mycket (ett stort minunesmiérke) efter man
godan (en god man, en bra karl).

BORIIR < A °: DB ¢ BHR ¢ RAMD -

PORGelR : AUG : UBI : bAIR : RAISTU :
LMHRE 5 4D DAY IR Ml K
STAINA : AT : ULAIF : FADUR : SIN : AUG :
e A BRIBIR i
AT : SVAIN : BRUDUR : SIN :

Det ir: Thorgeir och Ubbe, de reste stenar it
Olof, fader sin, och Gt Sven, broder sin.

o L ——







- Pris: 50 ére.
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